
 

  

 

 

 

 
 

 

 

 

Data / date: 26.06.2014 Ora / time : 9:30 Doc. n: 3.3 Pagina / page 1 

Da/from: Addetti ai concorrenti / Competitors’ relations officers 
A / to:  Tutti i concorrenti / Collegio dei CC.SS / Direttore di Gara / Ufficiali di Gara 

All competitors / Stewards of the meeting / Clerk of the Course / Officials of the Race 
 

PROGRAMMA DI PRESENZA DEGLI ADDETTI ALLE RELAZIONI CON I CONCORRENTI  
PRESENCE OF THE COMPETITORS’ RELATIONS OFFICERS 

 

  
A u g u s to  P a r tu in i  –  m o b .  (+ 3 9 )  3 3 8  8 7 1 9 0 78  M a rc o  M a r ia n i  –  m o b .  (+ 3 9 )  3 3 8  8 3 2 6 8 22  

 

G i o v e d ì  2 6  l u g l i o  2 0 1 4  /  T h u r s d a y  J u l y  2 6 t h  2 0 1 4  
Orario / Time Evento / Event Località / Place Nome / Name 

17:00 – 19:00 Segreteria di gara / Race secretary’s office 
Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Partuini A. 

 

V e n e r d ì  2 7  g i u g n o  2 0 1 4  /  F r i d a y  J u n e  2 7 t h  2 0 1 7  
Orario / Time Evento / Event Località / Place Nome / Name 

10:00 – 12:30 Vidimazione passaporti / Passport endorsement 
S.P. di Colle San Marco – Ascoli 
Piceno (near the start) 

Partuini A. 

14:00 
1a Riunione Collegio CC.SS.  
1st Stewards’ meeting 

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Partuini A. 
Mariani M. 

14:30 – 19:30  
Verifiche Sportive / Verifiche tecniche 
Administrative checks / Scrutineering 

Ex “Bar del Pianoro” – Colle San Marco 
di Ascoli Piceno 

Partuini A. 
Mariani M. 

 

S a b a t o  2 8  g i u g n o  2 0 1 4  /  S a t u r d a y  J u n e  2 8 t h  2 0 1 4  
Orario / Time Evento / Event Località / Place Nome / Name 

7:00 – 8:15  
Verifiche Sportive / Verifiche tecniche 
Administrative checks / Scrutineering 

Ex “Bar del Pianoro” – Colle San Marco 
di Ascoli Piceno 

Partuini A. 
Mariani M. 

8:30 
2a Riunione Collegio CC.SS.  
2nd Stewards’ meeting 

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Partuini A. 
Mariani M. 

10,15 
Pubblicaz. della lista dei verificati ed ammessi alle prove 
Public. of the list with the admitted to the official practice 

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Mariani M. 

10,30 – 17,00 
Prove ufficiali di ricognizione (partenza) 
Official practice of reconnaissance (start) 

loc. Colle San Marco di Ascoli Piceno Mariani M. 

10,00 – 17,00 
Prove ufficiali di ricognizione (arrivo) 
Official practice of reconnaissance (finish) 

loc. San Giacomo di Ascoli Piceno Partuini A. 

18,30 
3a Riunione Collegio CC.SS.  
3rd Stewards’ meeting 

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Partuini A. 
Mariani M. 

19,00 
Pubblicazione elenco ammessi alla gara 
Publication of the list with admitted to the race 

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Partuini A. 

 

D o m e n i c a  2 9  g i u g n o  2 0 1 4  /  S u n d a y  J u n e  2 9 t h  2 0 1 4  
Orario / Time Evento / Event Località / Place Nome / Name 

8,30 – 17,00 
Gara1 e Gara 2 (partenza) 
Race 1 and Race 2 (start) 

loc. Colle San Marco di Ascoli Piceno Mariani M. 

9,00 – 17,30 
Gara 1 e Gara 2 (arrivo) – esposizione classifiche 
Race 1 and Race 2 (finish) – exp. classifications 

loc. San Giacomo di Ascoli Piceno Partuini A. 

dopo la gara 
after the race 

4th Riunione Collegio CC.SS.  
4th Stewards’ meeting  

Ex “Locanda del Pianoro” – Colle San 
Marco di Ascoli Piceno 

Mariani M. 

dopo la gara 
after the race 

Verifiche tecniche post-gara 
Technical Scrutineering after the race 

M.R.C., Zona Ind. Loc. Basso Marino - 
Ascoli Piceno. 

Mariani M. 
Partuini A. 

 

Il presente programma delle presenze potrà subire delle variazioni in base alle esigenze della manifestazione. 
The program of presence may vary according to the needs of the event. 

 

GLI ADDETTI AI CONCORRENTI / COMPETITORS’ RELATIONS OFFICERS 
Augusto Partuini – Marco Mariani 


